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UNIT |
Chapters I, 11

I. Translate into Russian and learn the following words and word combinations:

1. to ignore, ignorant, ignorance

to ignore the fact that ...

to ignore important problems

to ignore the questions

to ignore smth. (smb.) completely/ totally
to be ignorant of smb’s intentions

to do smth. (from) through ignorance

to be ignored by one’s superiors

2. tenacity, tenacious

tenacity of memory

tenacious grip

tenacious memory

tenacious courage

tenacious of life

to be tenacious of one’s opinion(s)

3. precaution, precautionary

to use smth. as a precaution (safety precaution),
a precaution against smth.

to take precautions against smth.

wise/ sensible precaution

precautionary measures

4. to resent, resentment, resentful

to resent smth.

to cherish (harbour) resentment against smb.
to bear (have) no resentment against smb.

resentful words, resentful person



5. indispensable (to, for),indispensably

indispensable knowledge

indispensable clothes

indispensable to life

absolutely indispensable

indispensable person

to consider oneself indispensable

6. to affect, affection, affecting,

to affect smb’s health (heart, eyes)

to affect public opinion

to affect smb’s choice

to affect smb to tears

to affect smb’s interests

affecting scene (parting)

to have an affection towards smb.

. Fill in the blanks with the active word or word combination:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

The play did not ... the spectators at all.

This liquid destroys iron but does not ... gold.

These people ... any type of criticism.

Nobody likes to be ... .

[ was ... of my friend’s intentions.

Most mathematicians have a ... memory.

We don’t hope that this man will bear... against us, though he is a ... person.
Mobile phones have become an ... part of our lives.

Vets ... to prevent the spread of the disease.

10) She looked back on those days with ... .

(tenacious, indispensable, to be ignored, to affect, affection, to resent,

resentment, resentful, to take precautions, to be ignorant of)



I11. Translate into Russian the following word combinations and make up

situations with them:

1. to survive smb. for some years
to survive the crisis

to survive on one’s salary

to survive an injury ( a fire)

not to survive without smb’s help
2. credit

to give credit to

to lose credit

to add to smb’s credit (he is a man of credit)
to be a credit to smb.

to be to smb’s credit

to do smb. credit

3. peculiar, peculiarity

to be of peculiar interest

(that is)peculiar to smb.

peculiar reasons;

to be a little peculiar;

4. inevitable, inevitably
inevitable conflict

inevitable result

it is inevitable that

inevitable thing

5. to prevail, prevailing

to prevail over

to prevail upon

prevailing type

prevailing disease

prevailing opinion



6. to indulge, indulgent
to indulge smb’s desires
to indulge one’s children
to indulge in amusements

to indulge in swimming

IV. Translate into English the following word combinations:

bbITh XapakTepHbIM (TUIOUYHBIM) JJIi KOTO — JI.; II€JIEYCTPEMIIEHHOCTD,
LEJeyCTPEMJICHHBIN; 3aTauTh OOMIYy Ha KOTO-J.; JKUBY4YECThb, IKUBYYUI,
LEeMKasi NaMATh; HE3aMEHUMBII YeJIOBEK; pacTporath KOro-i. J0 CJe3; 3aeBaTh
YbU-JI. MHTEPECHI; BPEAHO OTPA3UTHCA HA 3J0POBbE; PACHPOCTPAHEHHOE
MHEHHE; YBJIEKAThCS IUIAaBAHUEM; HEMHUHYEMbIH KOH(JIMUKT, ObITh HEMHOIO

CTpaHHBIM; CACJIATHb YTO-JI. II0 HCBCACHUIO.

V. Find the following word combinations in the text and learn them:
be half -cracked about smb (Ch.l) ;

to have one’s own way (Ch.I) ;

to be on one’s guard (Ch.I);

to get one’s weight down (Ch.I);

not to care a fig for smb’s opinion (Ch.I);
decided character (Ch.I);

to dance attendance upon smb (Ch.I);

to be taken aback (Ch.Il);

to put into words (Ch.Il);

to cut one’s coat according to one’s cloth (Ch.II);

to be as plain as a pikestaff (Ch.1I).

VI. Translate into English the following sentences (in writing):

1. «IlomoMHU MOM CJIOBa, » CKazajl OTEll, - «eCIH Thl HE OyJellb JKMTh IO

CpeaAcCTBaM, Thl pa30OPHUILIBLCS.



2. MoJjioioii 4eoBeK HM BO YTO HE CTaBWJI MHEHHME CBOEro OTIla M BCEraa

IOCTYIIAJI II0-CBOCMY.

3. Xotsa BLICTyr[aI-OHII/Iﬁ HUIrHOPpUPOBAJI BOIIPOCBI MW 3aMCYdHUs, BCC OBLIN

FJ'IV6OKO TPOHVYTEI €I'0 CJIOBAMMH.

4. XOpOHIO BOCITUTAHHBIC ACTHU ACJIAIOT 3TUM JIOJAM YCCTh.

5.0 cumraer ceOsg HC3aMCHUMLBIM, HO C€Io DOCIACYCTPCMIICHHOCTL H

DGHJHTGHLHBIﬁ XapPaKTEPp BOCXUIIAIOT BCCX.

6. Comc cxoaus no HpoaH ¢ yYMa, HO OBLIO SICHO KakK ACHb, YTO HX pPa3pPbIB

HEeN30€EKEH.

7. bocunu otnuuancs or PopcaiToB, U MO3ITOMY OHH BCE ObUIM HACTOPOXKE.

8. HGO6XOIIHMO IMPpUHATE MCPBI IMPEAOCTOPOKHOCTH, NAKC CCIN OHHU 3aJACBAIOT

Balllii HMHTCPCECHI. B IIPOTUBHOM CJIydac 35TO BPCAHO OTPA3UTCA Ha BalICM

3A0POBLC.

9. S ObI HE BBIKIJI 0€3 MOMOIIM CBOMX JIPY3EH B TEX OCOOBIX 00CTOSTEILCTBAX.

10. Bce ObLIHM HEOPUSITHO MOPAXKEHBI, XOTS OHA CJIeJIajIa TO 10 HEBEIECHHUIO.

VII. Speak on the following points, make use of the active words and word

combinations:
1. The main features of the Forsytes. (Ch.I)
2. The life story of the Forsytes. (Ch.I)

3. The Forsytes attitude to June’s engagement to a young man without fortune.
(Ch.I)

4. Ol1d Jolyon’s former life and friends. (Ch.Il)

5. The meeting between old and young Jolyon. (Ch.II)



UNIT 11
Chapters 111, 1V, V, VI

I. Translate into Russian and learn the following words and word combinations:

1. to smooth, smooth

smooth surface (skin, road, hair)
smooth sea

smooth accent

smooth temper

smooth words

to make things smooth

to have a smooth tongue

to smooth differences

to smooth things down for smb.
to smooth things over

2. to attach, attached, attachment
to attach a label (a stamp, a seal)
to attach importance to smth.

to be attached to one’s friends
yours attachedly

attachment to a friend

3. to grumble, grumble

to grumble an answer

to grumble at, over, about

to obey without a grumble

4. to stir, stirring

not to stir a foot

don’t stir!

nobody was stirring in the house
to stir the blood



to stir smb’s wrath

it stirs the soul

to stir up hatred

not to stir an eye lid, not to stir a finger
stirring life

5. aversion, averse

to have a great aversion to (for) smb.
to be averse to hard work

to be averse to do smth.

6. to convey, conveyance

to convey goods

to convey greetings (ideas, message)
to convey the meaning

it conveys nothing to my mind

it conveys little to me (a great deal)
conveyance of ideas

7. to retire, retirement

to retire from the room

to retire from sight

to retire to bed (to rest)

to retire on a pension

to retire from one’s post

to retire from the world

to retire into oneself

retirement age

8. to swindle, swindler

to swindle smth. out of smb./

to swindle smb. out of smth.

| am not so easily swindled

to swindle smb. into doing smth.



9. to compliment, compliment

to compliment smb. on his looks (success, courage, etc.)
to pay smb. a compliment

to fish for compliments

to return the compliment

doubtful compliment

I1. Fill in the blanks with the active word and word combination:

1. James Forsyte was............ to the depths of his long thin figure when he was

having a talk with June.

2. What age does men............. on a pension in this country?

3.Don’t ............ importance to such words! He has ....... tongue, he is fond
of saying........... words.

4. Why are you going to ......... labels to all your suitcases?

5.In this situation the student will obey without........... though he is
usually........ to hard work

6. We can’t understand what message this speaker wants to............... !

7. If anybody........... smth. out of him, it immediately............. up his hatred.
8. When the young man.........she blushed with embarrassment.

(smooth, to stir, a grumble, to convey, to pay a compliment, to attach, averse, to

swindle, to retire)

IIl. Translate into Russian the following word combinations and make up

situations with them:

a man of wealth

to abandon oneself to smth.

to exercise a great influence over smb.
to be as thin as a lath

to frame a thought

to set the blame down to smb.
10



to crown one’s labours with success

to be thick with smb.

to take liberties with one’s clothes

to keep smth. in the family

to concentrate one’s thoughts on (upon) smth.

to make one’s own terms.

IV. Translate into English the following word combinations (in writing):

Bce orapixanu; mpenaHHOCTh (IIPUBS3aHHOCTh) JIPYry; MPOBOPYATH B OTBET;
BCE YCTPOUTBH; YCTPAaHWUTh pA3HOTJIACHS; JIETKMUA aKUEHT; W TIJa30M HeE
MOPIrHYTh, U NaJbLIEM HE MOLIEBEIUTh; COMU3ZUTHCA C KEM-TO; CTaBUTh CBOU
MaTepHualbHbIE YCIOBHS, HE BBIHOCUTH COP M3 U30bI; ObITb OYEHb XYIbIM; HE
IIEBEJIMCh; HaNpalIMBaTbCsl HA KOMIUIMMEHTHI, JEATENbHBI 00pa3 KU3HU;

PaCIIpOCTPpaHCHUC I/I,Zlef/'l; MCHJ HC TaK JICTKO O6MaHYTI).

V. Find the following word combinations in the text and learn them:
to get on with smb. (Ch.1V)
to steal a glance at smb. (Ch.1V)
to come to the point (Ch.1V)

to make a calculation of smth. (Ch.IV)

at one’s leisure (Ch.V)

to be a brick (Ch.V)

to make contrast with smth. (Ch.V)

to worm smth. out of smb. (Ch.V)

to have (to give smb.) a free hand in smth. (doing smth.) (Ch.V)
to serve smb. right (Ch.VI)

to spend a pretty penny on smth (Ch.VI)

to make (lame) excuses (Ch.VI)
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VI. Translate into English the following sentences (in writing):

1. HpBH HUCIIBITBIBAJIa OTBPAILICHHUC K 3TOMY COCTOATCIIBHOMY YCJIIOBCKY, HO B

KOHIIC KOHIIOB €TI0 CTapaHui YBCHYAJINUCH YVCIICXOM, M OHa COorjiiaCcnujiaachb BBIMTHU

3a HETO 3aMYX.

2. «He nupuaymbiBali OTTOBOPKH, 4TOOBI HE IOWTH ¢ HAMH B TocTU. Takoe

ITIOBCICHUC 6y,Z[eT CWIBHO OTIIMYATHCA OT APYIUX, BCC IMOAYMAIOT, YTO TbI

HEMHOT'O CTPAHHBIN.

3. XoTsa oHa TpaTuT MHOI'O ACHCT Ha OACKAY, HMHOrZa KaKCTCA, YTO OHa

CJIMIIIKOM HC6DC)KHO OTHOCHUTCS K CBOCH BHEIIIHOCTH.

4. DTOT I0HOIIIA — CIABHBIA MapeHb, OH He OyJeT HepeKajablBaThb BUHY Ha

APYToro 4¢JI0BCKaA.

5. MI/ICTep CMUT MOCTOSIHHO 3aHHUMAaJICS HoACYCTOM CBOHMX ACHCI, U JTO

MCIIAJIO MY COCPCAOTOYHUTHLCA Ha APYTI'OM.

6. Takme JIO0IH1 0OBIYHO JbCTAT, YTOXMAAIOT APYIUM, CTapasdChb BbIBCIAATb

TJIABHBIC CCKPCThI.

7. IX HEOoOBIUHBIN paccka3 B3BOJHOBAJI BOOOpa)KEHHE MPUCYTCTBYIOIINX H

OKa3aJ Ha HUX CUJIIbHOC BIIMSHUC.

8. CoMc He cuuTall, YTO PUCKYET, MpeaoCTaBisast bocuHu cBOOOMY JEHCTBUS

P CTPOUTENHCTBE AoMa. OH npuaaBai 00JbIIOE 3HAYEHHE TOMY, UTO bocuHu

- IEPBOKJIACCHBIN apXUTEKTOP.

9. Korz[a €€ OPOUTHOPHUPOBAJIO Ha4aJIbCTBO, OHA U MNAJbBICM HC IMMOMICBCIANJIA, 1

IJ1a30M HC MOPrHyJia U 1nojymMalia, 4YTo BCC 6YI[CT B IIOPAAKE, a HAa CaMOM JCJIC

3aTaniaa o0uay M yiia B ceOsl.

VIIl. Speak on the following points; make use of the active words and word
combinations.
1. Describe Swithin’s mood while he was waiting for his guests. (Ch.I11)

2. Soames’ unfortunate marriage. (Ch.I1V)
3. Soames’ plans for building a country — house. (Ch.1V)
4. Soames’ and Bosinney’s visiting Robin Hill. (Ch.I1V)

12



5. Speak of Soames’ meditations on his married life. (Ch.V)

6. Describe James’ visit to Irene. (Ch.VI)

13



UNIT 111
Chapters VII, VI, IX (Part ): I, Il (Part 1)

I. Translate into Russian and learn the following words and word combinations::

1. to strand, stranded

to leave smb. stranded

2. malice, malicious, maliciously
malicious smile

malicious person

malicious tongues

to be malicious to smb.

maliciously

to bear smb. malice (= malice against smb.)
to say smth. with malice

3. to hum, hum, humming

my head hums

to hum and haw

to hum a tune

to hum smb. to sleep

things are humming

4. to rattle, rattle, rattling

the wind rattled the windows = the windows rattled in the wind
to rattle past (by)

smb. rattled along the road

to rattle through one’s work

the rattle of hail on the roof

a rattle — brained person (= a rattler)
to have a rattling time

5. to ascertain, ascertainment

to ascertain the truth
14



to ascertain smb’s guilt

to ascertain how the thing happened
ascertainment of facts

7. to fetch, fetch

to fetch a deep sigh

to fetch a dreadful groan

to fetch one’s breath

to fetch and carry news

8. to swing, swing

to swing one’s arms (one’s legs)
to swing in the wind

to swing the door open

to swing from the ceiling

no room to swing a cat in

to sit in a swing

in full swing

to give full swing in the matter
to go with a swing

9. to alarm, alarm, alarmed

to alarm the camp

to alarm gravely

to be alarmed by rumours

to alarm the birds

false alarm

to give (to sound, to beat, to raise) the alarm
fire alarm

alarm for instruction

in alarm

alarmable

alarming, alarmingly
15



10. to lavish, lavish, lavishly

to lavish care (love, affection) on smb.

to lavish money

lavish hospitality

lavish praise

lavish spender

lavish feast

(with one’s praise)

11. to rage, rage, raging

to rage (at, against) smb., smth.
to rage oneself out

to be blind with rage

to be mad with rage

to fly (get) into a rage

to be in a rage

a rage for fame

a rage to live

to be all the rage

raging sea, raging tempest
raging thirst (headache)

12. to annoy, annoyance, annoying
to annoy smb. (by doing smth.)
to be annoyed with smb.

to annoy smb. to death

| felt (was) annoyed when.....
to be an annoyance

in an annoyed voice

how annoying!
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I1. Fill in the blanks with the active word or word combination:

1. June couldn’t help the tears of ........ rolling down her face.

2. Tom stood by the other window, ......... a tune to himself , through there was
no room......... a cat in.

3. Soames didn’t like people who were......... with their praises.

4, This man doesn’t care about anything, or anybody, but ........ through his
work. Besides, he is .......... person.

5. Young Jolyon had...... desire to cut their enjoyment short, but he only........ a
deep sigh.

6. Was the old man left...... in his great house with not a soul to speak to? Did
he bear....... against anybody?

7. The situation was .......... for us, because we couldn’t......... the truth and
how everything had happened.

8. What do you think about the way she ...... care on her children?

9. The Lantern ........ from the roof, but it was too dark near the house and it
...... her gravely.

(to lavish, lavish, to rattle, rattle-brained, annoying, rage, to swing, to alarm, to

ascertain, to fetch, to hum, malice, malicious, to strand (ed))

IIl. Translate into Russian the following word combinations and make up

situations with them:

to sustain the conversation

not to care a pin about smb.

to go through life

to keep smb. steady

to put the finishing touch to smth.
to take the right turn

to go about one’s business

to make the best of smth.

to go over the accounts
17



to put smth. to the proof (test)

IV. Translate into English the following word combinations (in writing):

37bIe A3BIKHM, B CTpaxe, KUMUT padoTa, BBISICHEHHE (PAKTOB, pacCHpOCTPAHATH
HOBOCTH, pa3MaxHWBaTb PYKaMH, BUCETb Ha IIOTOJIKE, THEBATbCA HA KOroO- TO,
B3BOJIHOBATHCS M3-3a CIYXOB, II0KapHas TPEBOra, MIUPOKOE TOCTENPUUMCTBO,

CWJIbHas KaXaad, MCTOYHHUK pa3apaKCHU.

V. Find the following word combinations in the text and learn them:
to acquire a habit (Ch. VII)

to exercise extreme caution (Ch. VII)

to give rise to grave doubts (Ch. VII)
to feign sleep (Ch. VII)

at the crucial point (Ch. I, part I1)
tormenting relations (Ch. I, part I1)
jealous suspicions(Ch. I, part 11')

a desperate struggle(Ch. II, part 11)
to make an effort (Ch. II, part Il )

VI. Translate into Russian the following sentences (in writing):

1. Beuep B mosHOM pasrape! A TBOHMl Apyr CHAWT Ha TMOJOKOHHUKE, YTO-TO

MVPJIBIKas IIPO ce0sl W HENPEPLIBHO 00JTAasi HOTAMH.

2. Jlkek Imeap Ha MOXBAIBI, OH - CJIABHBIA HapeHb. EMy ObLIO Bcerma JIerko

HUATH 110 ) KU3HH.

3. Takue 1OCTOSHHBIE PEBHUBLIC TOAO3PCHUA JACTAOT HX OTHOIICHUA

MYYUTCJIbHBIMMU. BOIOCB, X paCcCTaBaHHC HEU30EXKHO.

4. XoTs ocTaBajJuCh JIUIIb 3aBCpIIAOMMC IMTPHUXH, OH MIPHIICI B SAPOCTh,

y3HaB, YTO KapTHHA €Il€ HE TOTOBA.

5. Twer IIPOSABHUIIID I-I‘[)CCSBI)I‘-IElI\/IIHVIO OCTOPOXKHOCTD, €CJIN HC TIPCAOCTABHUIIb 3THUM

JIOOAM ITIOJTHVYIO CB06OI[V B 9TOM Jiejie. Torjaa Bce NporaeT IIaaKo.
18




6. OOctaHoBKa Oblla HEBBIACHEHHOW, MHOTHE (aKThl JaBajdl TOBOA K

CCPLE3HBIM COMHCHUAM, HO B KOHIIC KOHIIOB HAM YAAaJIOCh YCTAHOBHUTD IIPABAY.

7.C rpoxoToM MHMO IIpOMYAJICA TOBapHBIﬁ moc3a, U OILTb HACTYIIHJIA

THUIIWHA.

8. Eciin BEI CACHACTC YCUIINA U HUCIIOJIB3YCTC CUTYAlIUIO _HAWJIYYIITUM 06D330M,

TO BbI BCC BCJIIMKOJICITHO ITPOBCACTC BPCMA.

9. OHn nproOpeaIr OPUBBIUKY BCE IOABEPraTh OpoBepke. JlocagHo, 4TO HX

Ou3Hec He yayuiiaercs (He IpuHUMaeT OJaronpusTHBIN 000poT).

VIIl. Speak on the following points: make use of the active words and word

combinations:

1. Speak about Old Jolyon’s opinion of his son’s house. (Ch.VII)

2. What led to the quarrel between Soames and Bosinney? (Ch.I)

3. Why was Irene an enigma to Soames? (Ch.I)

4. Speak on the talk between June and Bosinney at the theatre. (Ch.II)

5. Old Jolyon’s misgivings concerning June. (Ch.I1)

19



UNIT IV
Chapters 111, 1V, V, VI, (Part 1)

1. Translate into Russian and learn the following words and word combinations:

1. to dash, dash, dashing
to dash from the room
to dash along the street
to dash forward (off)
to dash smb. to the ground
to dash smth. to pieces
to dash away one’s tears
to dash smb’s hopes
dash and courage
at one (a) dash
red with a dash of purple
a dashing woman
2. to descend, descended, descendant
to descend from the mountains
he is descended from an ancient family
to descend from father to son
to descend to falsehood
to descend to smb’s level
to descend upon one’s friends
direct descendant
3. to burst, burst, bursting
to burst open
to burst the door open
the buds are all bursting
to burst one’s way through the crowd
to burst one’s sides with laughter

to burst into tears
20



to burst into applause

to burst with curiosity

he is bursting with envy

| am bursting to tell you

a burst of a bomb

a burst of thunder

a burst of flame

a burst of applause

to go on the burst

4. precious

my precious

precious stones

precious metals

precious time

to make a precious mess of things
do not be in such a precious hurry!
her little house is just precious!

5. charity, charitable

he left his money to charity

with charity for all

charity begins at home

let’s be charitable

6. to flush, flush, flushed

to flush with shame(with embarrassment)
the blood flushed into his face

a flush of joy

a flush of hope

in the flush of youth

to be flush with money

to be flushed with success (happiness)
21



7. to stifle, stifling

to be stifled by smoke (gas)
to stifle from want of air

to stifle a cry (a desire, curiosity)
to stifle a yawn

to stifle one’s tears

to stifle a noise

to stifle a fact( a scandal)
stifling

8. to exceed, exceeding

the task exceeds his ability
to exceed in strength (height)
it exceeds our expectations
to exceed instructions

to exceed the speed limit

the exceeding disorder.

. Fill in the blanks with the active word or word combination:

1. She did her best to............. her pride, her suspicion, her jealousy.
2. When the actor was on the stage, he was greeted by a ........ of laughter and

they bya...... of applause.

3. He claims to be a.......... of the last king.
4. She knew the young man was......... to tell her about his feeling and her
cheeks ......... with embarrassment.

5. Bosinney looked ....... hangdog going behind Irene.

6. Huge waves............ against the side of the boat.
7. John showed no........ to his former friend and partner.
8. The pupils’ answers at the exam.......... their teacher’s expectations.

(to flush, precious, to stifle, charity, to exceed, to dash, a burst, to burst, direct

descendant)
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I11. Translate into Russian the following word combinations and learn them:

to have pins and needles
to get a flea in one’s ear
to be sweet on smb.

of one’s own accord

to pry into smb’ s affairs
to keep things well-aired
to cost a pretty penny

to do smth. in a fluster

to keep an eye on smb./smth.

IV. Translate into English the following word combinations (in writing) :

3aMsTh CKaHzad; BHE ce0sl OT pagocTh (OT CHACThsl); KTO TyMaeT O CBOUX, HE
3a0yZIeT 0 4y>KHMX; CMAaXHYTh CJIE€JIbl; 3aBUCTh MEPETOIHIIA €r0; 3a/1bIXaThCs OT
JbIMa; IPWIMB PAOCTH; XOPOUI IPYT; HAPYIIUTh ITOJyYEHHBIE TUPEKTUBBI; HE

CIIYCKATh I'Ia3 C KOI'o-TO, 3arJIylliuThb IIyM,; CACIATb YTO-JINOO0 B CMSTEHUH.

V. Find the following word combinations in the text and translate them into

Russian:
a sense of impending trouble (Ch. V)
to detest humbug (Ch. V)
a Jove-like serenity (Ch. V)
to go back upon one’s proposition (Ch. V)
to hate each other like poison (Ch. V)
to pursue the paths of success (Ch. V)
his pride was wounded to the quick (Ch. V)
there is smth. attractive about her (Ch. V)
to bring smiles with tears behind(Ch. VI)
to come smb’s way (Ch.VI)
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VI. Translate into English the following sentences (in writing):

1. Comc genan HpsH mnomapku, KOTOpbIE€ CTOWJIM OY€Hb JOPOTO, HO OHa

HCIIBIThIBAJIA K HCMY TOJIBKO OTBPAIICHHUC M HU BO YTO HC CTAaBUJId €T'O MHCHUC.

Ero ropaocth ObLIa 3aA€Ta 3a ) KUBOC.

2. B 9ar1oit 3ddekTHON KEHIIMHE €CTh 0c00as NPHUBJIIEKATEILHOCTL. MHOTrHE

MOJIOABIC JIIOOAHU BJIFOOJICHEI B HCC, XOTA HCKOTOPLIC YIKC IMOJYYUIN OTIIOP.

3. Xopout apyr! Byepa 3T0T yenoBek cBaJWJI BUHY HA CBOErO TOBapHUILa, TENEph

OHH CWJIbHO HCHABHU AT APYT APVYIa.

4. B pacuBeTe IOHOCTU OH C TPYAOM CIEP’KHUBAJI JIFOOOMBITCTBO, HE THYIIAJICS

JDKU, HUKOMY HE KeJiall 1o0pa.

5.Ecmm BB HX ClIy4alHO BCTPCTUTC, 00BICHUTE HM, 4YTO HCXOpPOIIo

OTKA3bIBATHCA OT CBOCTO IPCAJIOKCHUA, CCIIM YK€ BMCIIMBACIILCA B JCJd

OPVITUX JTIOJIEN.

6. BOIII/ITGJII) cOMJI YeJI0BEKA C HOT. BpHI[ JIX MOXXHO_CKPBITH d)aKT ITPCBLIIIICHHU S

CKOPOCTH B TAKOM CJIydac.

7. Ee JIMIO BCIIBIXHYJO, KOI'’Ta OHA IIOH:AJIA, 10 KAKOI'0 YPOBHA OHA OIIYCTHJIACH

M KaK OHa BCC 3aIiliyTalia.

VIIl. Speak on the following points; make use of the active words and word

combinations:

1. Give a summary of chapter Il (about 13-15 sentences)

2. Why did James decide to go to see for himself? (Ch. 1V)

3. Speak on James visit to Robin Hill and his meeting with Bosinney (Ch. 1V)
4. The controversy between Old Jolyon and the share holders (Ch. V)

5. What is the essence of the correspondence between Soames and Bosinney?
(Ch. V)

6. Why did Old Jolyon turn his irritation against Soames? (Ch. V)
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